BOSTIK ROLL

FITA DE DUPLA FACE REFORGCADA COM FIBRAS
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» Fita adesiva de dupla face sem solventes.
» Fixagdo forte e imediata.
* Aplicagdo rapida e limpa.

BOSTIK ROLL ¢ uma fita adesiva de dupla face com rede
de reforgo incorporada, destinada a rapida colocagéo e
nmontagem de rodapeés, perfis, meias canas, revestimentos
téxteis, acessorios leves de parede e revestimentos murais
sobre superficies solidas e resistentes. Pode ser aplicada
sobre varios tipos de superficies como alternativa as colas
tradicionais. Indicada para paredes e pavimentos.

A fita de dupla face BOSTIK ROLL ¢ rapida, facil e limpa
de utilizar, oferecendo uma aderéncia instantanea logo
apos a pressdo exercida entre as superficies a colar.
BOSTIK ROLL n3o contém solventes e ndo liberta o odor
intenso, tipico das colas tradicionais. Nao descolora as
superficies e oferece uma excelente resisténcia a migragéo
de plastificantes, sendo por isso, particularmente
adequada para utilizagdo com produtos de PVC.
BOSTIK ROLL ¢ uma fita isenta de solventes. Constitui
uma opgao amiga do ambiente, com menor impacto nos
ocupantes dos edificios. Possui uma classificagdo A+ e
ECI Plus com LEED e EN 13999:2007 para BREEAM, gracas
as suas muito baixas emissGes de COV's.

As superficies devem encontrar-se solidas, sem parti-
culas soltas, limpas, secas, desengorduradas e isentas
de poeiras, vernizes, oleos, papel de parede, residuos
de colas antigas, ceras, ferrugem ou vestigios de ou-
tros produtos que possam comprometer a aderéncia.
As paredes pintadas ou com residuos de colas anti-
gas, bem como as superficies metalicas ou plasticas,
devem ser previamente lixadas e cuidadosamente
limpas em seguida. Em caso de duvida, devem ser
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Descrigao Resultados
Forma Fita autoadesiva em rolo
s Resinas sintéticas reforcadas
Composigao

com rede de fibras

Temperatura de aplicagdo* +10°C a +30°C

Ilimitado (proteger filme adesi-

Tempo aberto*
P vo contra sujidade)

Trafego pedonal* Imediato

efetuados ensaios prévios de compatibilidade e ade-
réncia.

Assegurar que as paredes e/ou pavimentos danifica-
dos sdo previamente reparados por forma a assegurar
gue a fita adesiva BOSTIK ROLL ¢ aplicada sobre uma
superficie totalmente lisa e plana.

Sobre superficies texturadas ou porosas deve
ser aplicado um primario adequado. As superfi-
cies densas e compactas devem ser previamen-
te lixadas e cuidadosamente limpas em seguida.
A utilizacdo de primarios de base solvente, incluindo
aerossois, pode limitar ou comprometer a aderéncia.

Consultar a ficha de seguranca antes de utilizar o produto.
https:/bostiksds.thewercs.com/default.asp
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APLICAGCAO

+ Certificar-se de que a superficie estda bem lim-
pa e desengordurada. A existéncia de pd na su-
perficie pode comprometer a aderéncia.
- Nas aplicagbes de fixagdo de rodapés, aclimatizar a fita
BOSTIK ROLL e o rodape, armazenando-os no local
onde serdo aplicados, algum tempo antes do inicio dos
trabalhos. Ndo é necessério aquecer previamente o rodapé.
+ As aplicagdes feitas em locais com baixa tem-
peratura e com humidade podem provocar con-
densagdo nas superficies, o que podera compro-
meter a aderéncia. A temperatura de materiais e
superficies devera estar compreendida entre +10°C e +30°C.
+ BOSTIK ROLL deve ser desenrolado de forma gra-
dual sobre a superficie, ou seja, sobre o pavimento ou
parede, e ndo sobre o revestimento ou acessorio a fixar.
-+ Uma vez aplicada sobre a superficie, exercer pressao so-
bre o filme de protegao, ao longo de toda a extenséo da fita
BOSTIK ROLL, por forma a eliminar quaisquer bolhas de ar
e garantir o contacto total entre as superficies.

+ Antes de remover o filme de protegéo, certifique-se de
que todos os materiais a fixar (revestimento, rodapé, vinil,
etc.) foram previamente cortados no tamanho adequado.
+ Remover o filme de protegéo e, utilizando uma pressdo
manual controlada e consistente, assentar os materiais a
fixar sobre a fita BOSTIK ROLL, evitando a retengao de ar.
Apods os elementos a fixar estarem firmemente colocados,
exercer pressdo com ajuda de um rolo para assegurar o
contacto total entre as superficies.

+ Em areas como cabines de duche e salas humidas, € es-
sencial garantir que a dgua ndo entra em contacto com a
pelicula adesiva de BOSTIK ROLL. Se necessario, aplicar
um corddo de selante por forma a evitar o contacto com
a dgua.

VALIDADE E ARMAZENAMENTO

Validade de 18 meses apos data de fabrico, na embalagem
original fechada, armazenada em local seco, a uma
temperatura compreendida entre +10°C e +30°C, ao abrigo
do gelo, humidade, condensagado, orvalho e luz solar
direta. Armazenar as embalagens em cima de uma palete
ou outra plataforma que evite o contacto direto com o
pavimento.

Bostik Portugal

R. da Quintd, Lote 6 - Frossos
4700-023 Braga - Portugal
www.bostik.com/portugal/pt
info.portugal@bostik.com

APRESENTAGAO

Ref. EAN Rolo (M) = Rolos/Cx = Rolos/Pal.

30607844
Bostik Roll @25mm

3549212475475 50m 8 480

30607845

3549212475499 50m 5 300
Bostik Roll @50mm
30607846
3549212475512 50m 3 180
Bostik Roll @85mm
30607857
3549212475536 256m 1 96

Bostik Roll @240mm

AVISO LEGAL

Esta fichatécnica substitui todas as versGes anteriores.
A BOSTIK garante que o produto esta de acordo com
as respetivas especificagdes durante a vigéncia do
seu prazo de validade. As informagdes contidas neste
documento e em todas as nossas publicagdes sio
baseadas no nosso conhecimento e experiéncia. A
BOSTIK ndo pode ser responsabilizada por quaisquer
erros, imprecisdes ou erros editoriais que resultem
de mudangas tecnoldgicas ou I&D entre a data de
emissdo deste documento e a data em que o produto
foi adquirido. A BOSTIK reserva-se o direito de fazer
alteragdes as formulagdes dos produtos. Antes de
aplicar o produto, o utilizador deve familiarizar-se
com as informacgdes apresentadas neste documento
e/ou documentos relacionados. O produto deve ser
ensaiado para aferir a adequabilidade do mesmo a
aplicagdo e fins pretendidos. O método de aplicagao,
condicdes de armazenagem e transporte escapam
ao nosso controle direto e ndo sdo da nossa
responsabilidade. Todas as entregas estdo sujeitas
as nossas condicdes gerais de venda, disponiveis
mediante solicitagdo. As informagdes mencionadas
neste documento sdo meramente indicativas.

BOSTIK HOTLINE

Smart help +351253 300 810

All advice, recommendations, figures and safety regulations provided are based on careful investigations, as well as the current state of our experience and are without obligation. Although the
documentation has been compiled with the greatest care, we do not accept any liability for inaccuracies, mistakes, typesetting or printing errors. We reserve the right to modify the respective
product if we deem it necessary. Since the design, the quality of the substrate and the processing conditions are beyond our assessment, no liability can be accepted for work performed on
the basis of this documentation. We therefore advise you to carry out practical tests on site yourself. Our general Terms and Conditions of Sale and Delivery apply to all our sales and deliveries.



